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Transcription

N° 195, 11 décembre 1995 : « Restons
OCl1, en attendant... »

Un de nos minustres (je crois qu’il est aux affaires étrangeres) déclarait
la semaine passée qu’il avait été « approché » pour I'OCI[1]. Décidément le mot
« Approche » est a la mode, apres « I’approche participative », un autre baratin a
I’adresse peut-étre des poissons. Afin qu’ils s’approchent de nos cotes polluées.
Mais qui est fou ?

« Transfert de technologie, Plate forme finan-ciére » que sais-je encore,
ces vocables étaient dans toutes les sauces politiciennes. Quand les bailleurs de
fonds ont enfin compris, que tout ¢a, c’est pour mettre des mains dans leurs
poches. On utilise maintenant le mot Approche ou « Opérateurs Economiques »
pour mieux les Accrocher.

Le méme minustre je crois, supplie de « Prier pour que c¢a
marche... », Pour que quoi marche ? L’Economie ? I'Education ? La santé ? Le train
pour Kankan ? ...Et j’en passe. Beaucoup de bruits. En général les grands vents ne
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donnent que des petites pluies.

En attendant, il parait qu'on va mettre a la disposition de nos chers invités, 147
véhicules, en creusant en méme temps sur la route de Taouyah et peut-étre
ailleurs, des trous aussi énormes que des fosses communes. On espere que ce n’est
pas pour les enterrer.

En attendant, il parait qu’'on va mettre aussi a leur disposition 60 000 litres de
carburant. Depuis quand le pays est devenu producteur de pétrole ?

En attendant, on bastonne les petits vendeurs installés au bord des routes, comme
s’ils n'étaient pas des musulmans, ou qu'ils aient protesté contre 1'arrivée de nos
chers invités.

En attendant,on demande de nettoyer devant nos portes. Je suis d’accord. Mais ou
déposer nos saletés, devant la porte du voisin ? De toute fagon aucun invité ne
résidera dans mon quartier. Il y a trop de moustiques.

En attendant,nos véhicules de transport datant de I’ancien testament, doivent
chercher des phares, comme si leurs patrons n’étaient pas habitués a conduire les
yeux fermés. Peut-étre pour ne pas voir un policier racketteur.

En attendant, on demande aux bandits de ne pas sortir, tant que nos chers invités
seront ici. Mais s’ils ne sortent pas pour les accueillir, La Gomme notre ministre de
I'insécu va les traiter de tous les noms.

En attendant, chers invités, vous pouvez visiter notre assemblée. Ca vaut la
peine... Vous y verrez une opposition qui cherche son opposition. Le clou du
spectacle, c’est le prési de cette assemblée. Il a servi tous les régimes et les a tous
enterrés. Quand il vous verra, comme il ne comprend pas votre langue, il vous
criera en signe de bienvenue : « Silence ! ». On ne comprend pas trop ce que ¢a
veut dire, puisque dans le pays nous avons tous le sens du bruit, comme les italiens.
En attendant, chers invités, ne prenez pas trop au sérieux, certains discours et
autres bla-bla. Les paroles chez nous sont comme la biere locale. Plus tu en bois,
plus tu as soif. Car bien dire, fait rire. Mais bien faire, fait taire. J’ai bien peur chers
invités, qu’apres votre départ, tout ne redevienne comme avant. On 1'a déja vu a
I'arrivée de sa sainteté le Pape. Durant tout son séjour on a eu du courant ; Ce
courant fut coupé des qu’on I’a accompagné a I'aéroport. Et Conakry reprit aussitot
son vrai visage : celui de Conacrime accompagné de Conacris.

En attendant,chers invités de 1'OCI, retardez votre départ pour continuer a nous
apporter la Sécurité. Parce qu’il peut nous arriver méme d’étre condamné
séverement pour un cas ridicule. On peut vous loger selon nos moyens. Mais en se
serrant un peu (le corps du Guinéen étant compressible a souhait, comme dans nos
prisons surpeuplées) on pourra tenir. En tout cas, essayez de nous rendre visite.
Nous sommes le journal le plus salaud du pays parce que si nous sommes
indépendants, nous ne sommes pas neutres. Nous ne faisons de cadeau a aucun
démon-crate.

En attendant, chers invités de 1’0OCI, nos forces de sécurité sont en train de faire
le jeu d’éventuels terroristes en signalant d’avance, les points ou ces bandits
peuvent nous attaquer.

Inconscience ou manque d’expérience ?

En attendant, la journée du 1“décembre est déclarée, chomée et fériée, pour prier
pour le succes de I’OCI et pour la lutte contre le Sida. On croit en général qu'un
fléau vient de 1’étranger. Alors nos chers invités vous pouvez facilement faire le
rapport, avec votre arrivée. Quelle maladresse ! Veuillez excuser nos responsables.
En attendant, «quand tu auras achevé 1'ceuvre, travaille pour Dieu, et recherche
le avec ferveur » (Sourate XCIV).

Chers invités, répétez cette sourate a nos responsables.
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En attendant, on nettoie la capitale comme on le ferait avec un mouton de
sacrifice, le jour de la Tabaski.

Quelqu’un racontait : « Je ne comprends rien. Quand je botte ma
femme, elle met plein de piments dans ma sauce, et je passe tout mon temps dans
les cabinets. Et quand je ne la botte pas, elle ne rentre pas de la journée ou passe la
nuit dehors. Alors je continue a vivre dans le piment, ou laisser son amant mettre la
main dans ma « marmite » ? Pourtant je sais voter. D’ailleurs j’ai voté pour tous les
partis politiques.

Hé Kéla ! J’ai méme déja voté pour les prochaines élections. De toutes les
fagons, comme je connais les résultats, je m’en fous !
A Fakoudou ! C’est ma femme que je ne connais pas.

Communiqué Ceci et Cela

Doudou Dodu Dada Dindon chante pour vous :
- soubé na Makity

- soumbara na Makity

- guine na Makity

- mouches na Makity

- hausse des prix na Makity

- polici na Makity

- Coco na Makity (évidemment 'autre)

Ce disque est dédié aux :

- déflatés

- malades

- aux étudiants

- aux retraités

- aux prisonniers

Apres, nous remettrons ce disque pour que tous les pauvres dansent avant de
devenir riches apres leur mort.

Billet

« Un chat m’a Conté »

Notre assemblée saladiere est

- Fine

- Bien lubrifiée

- Solide

- Et autre chose

Une assemblée au secours des dégénérés
Mais attention, messieurs les dépités
Avec nos nouveaux impots impolis

La capote va péter un jour

« Foré bomane » A Fakoudou !

Par Williams Sassine

[1]Organisation de la Coopération Islamique
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